
Botverankerd hoorsysteem

Ervaar de Ponto-soundprocessor
Een proefperiode op een softband of hoofdband

Because 
sound matters
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Scan de QR-code 

om de app 

te downloaden

Probeer voordat u beslist
 
Door deel te nemen aan deze proef, krijgt u de kans om een botverankerd 
hoorsysteem (BAHS, bone anchored hearing system) te ervaren met een softband 
of hoofdband. Door de Ponto-soundprocessor in verschillende dagelijkse situaties te 
dragen, krijgt u een idee van hoe een hoorimplantaat uw gehoor kan verbeteren. Na 
de implantatie merken de meeste mensen zelfs nog grotere verbeteringen in geluid.    

Deze brochure bevat twee gedeelten die hieronder staan vermeld:

Dagboek (1e gedeelte)

Om u te helpen een weloverwogen keuze te maken, vragen wij u het proef-

dagboek in deze brochure in te vullen. We raden u aan de Ponto in alledaagse 

situaties te dragen, zoals: 

• Thuis (gesprekken in een rustige omgeving)

• Televisiekijken

• Sociale contacten met vrienden en familie 

 (gesprekken in een lawaaierige omgeving)

• Buitenomgeving

• Telefoongesprekken

Productgids (2e gedeelte)

In dit gedeelte vindt u verdere informatie over het gebruik van uw Ponto- 

soundprocessor om ervoor te zorgen dat uw proefperiode zo soepel mogelijk 

verloopt.
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Situatie: Thuis (gesprekken in een rustige omgeving)

Datum/tijd: ....................................

Situatie: Televisiekijken

Datum/tijd: ....................................

U kunt ook de Ponto Care-app op uw iPhone® 

gebruiken om de vragen te beantwoorden.

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de Ponto-soundprocessor  
voor meer informatie en uitgebreide instructies. 
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Datum/tijd: ....................................

Situatie: Telefoongesprek. Als u uw soundprocessor met uw telefoon hebt 
gekoppeld (zie pagina 10), gebruik dan uw telefoon om te bellen of op te nemen 
Opmerking: Dit werkt alleen voor iPhone. Voor Android™-telefoons is een ConnectClip nodig.  
Neem voor meer informatie contact op met uw hoorzorgprofessional bij uw kliniek.    

Datum/tijd: ....................................

Geef uw eigen situatie aan (bijvoorbeeld op het werk, op school of muziek luisteren):

Situatie: Sociale contacten met vrienden en familie  
(gesprekken in een lawaaierige omgeving)

Situatie: Buitenomgeving

Datum/tijd: ....................................
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Datum/tijd: ....................................

...........................................................................................................................



Opmerking: Het veiligheidskoordje 
is ontworpen om uw sound-
processor op zijn plaats te houden 
tijdens fysieke activiteiten en in 
situaties waarin deze zou kunnen 
vallen. U kunt het veiligheidskoordje 
vastmaken aan de soundprocessor 
en de clip aan uw kleding.  
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Datum/tijd: ....................................

...........................................................................................................................

Geef uw eigen situatie aan (bijvoorbeeld op het werk, op school of muziek luisteren):

Geef uw eigen situatie aan (bijvoorbeeld op het werk, op school of muziek luisteren):

Overzicht van de soundprocessor 

Plaatsing van de soundprocessor

Ponto op een hoofdbandPonto op een softband

Voor optimale prestaties plaatst u de 
soundprocessor verticaal met de 
microfooningangen aan de onderkant, 
horizontaal uitgelijnd. 

Zorg dat niets de soundprocessor raakt  
(bijv. uw oor, huid of een muts/pet) om 
feedback (fluitend geluid) te voorkomen.

Led (lichtdiode)

Dubbele druktoets
(alleen op Ponto 5 
SuperPower)

Batterijlade

Bevestiging  
voor 
veiligheidskoordje

Microfooningangen

Datum/tijd: ....................................

...........................................................................................................................
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Volumeregelaar

Ponto 5 SuperPower
Het volume kan worden geregeld met de 
dubbele druktoets (zie pagina 7). Druk kort 
op de toets om het volume aan te passen. 
Wanneer de Ponto op uw hoofd zit, zet u het 
volume harder met de plus-toets en zachter 
met de min-toets. U kunt het geluid ook 
aanpassen in de Oticon Companion-app.

Ponto 5 Mini
Het volume kan via uw 
telefoon worden aangepast in 
de Oticon Companion-app.

Scan de QR-code 
om de app te 
downloaden.

Oticon Companion-app
Ponto 5 SuperPower heeft een 675P-batterij (blauwe verpakking) en Ponto 5 Mini heeft een 312-batterij 
(bruine verpakking). Gebruik voor optimale prestaties een hoogwaardige zink-luchtbatterij.

Vervangen van de batterij

De soundprocessor in- en uitschakelen

Inschakelen
Sluit de batterijlade met 
de batterij erin.

Uitschakelen
Open de batterijlade 
volledig. Verwijder de 
batterij voordat u de 
soundprocessor in 
zijn doosje doet om te 
voorkomen dat de batterij 
onnodig leeg raakt.

Optionele led
Twee keer lang groen 
knipperen geeft aan dat 
de soundprocessor is 
ingeschakeld.

Open de batterijlade 
volledig. Verwijder 
de batterij.

1. Openen 2. Sticker verwijderen 3. Plaatsen 4. Sluiten

MultiToolVerwijder de sticker van 
de pluszijde van de nieuwe 
batterij.

Opmerking: Wacht twee 
minuten, zodat de batterij 
lucht kan opnemen voor 
een optimale werking.

Plaats de nieuwe batterij in 
de batterijlade. Zorg dat de 
pluszijde omhoog is gericht.

Opmerking: Als de batterij 
onjuist wordt geplaatst, kan 
de batterijlade niet dicht. 
Bij gebruik van kracht kan 
het batterijvak beschadigen.

Sluit de batterijlade. 
De soundprocessor 
speelt een melodietje af.

Opmerking: Voor het 
verwisselen van de batterij 
kan de MultiTool worden 
gebruikt. Gebruik het 
magnetische uiteinde 
voor het verwijderen en 
plaatsen van batterijen.
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• Soundprocessors, batterijen, onderdelen en 
accessoires moeten buiten het bereik worden 
gehouden van kinderen en andere personen 
die deze voorwerpen zouden kunnen inslikken 
of zich er op andere wijze mee zouden kunnen 
verwonden. 
 
Opmerking: Gebruik altijd de kindveilige 
batterijlade voor kinderen jonger dan 36 
maanden. Als iemand per ongeluk een batterij 
inslikt, ga dan onmiddellijk naar de dichtst
bijzijnde instantie voor spoedeisende hulp.

• De soundprocessor is niet waterdicht. 
Koppel het apparaat altijd los voordat u gaat 
douchen, baden of zwemmen. Mocht hij nat 
worden, open dan de batterijlade, verwijder 
de batterij en laat hem drogen.

• Stel de soundprocessor niet bloot aan 
extreme hitte.

 

Hoor van andere Ponto-gebruikers

Wilt u een andere Ponto-gebruiker spreken over diens ervaring en hoe 
het is om een Ponto-soundprocessor te hebben? Neem contact met 
ons op door op de onderstaande link te klikken of scan de QR-code, 
dan brengen wij u in contact met een Ponto-ambassadeur. 
www.oticonmedical.com/nl/hearing-and-hearing-loss/
meet-other-users/connect-with-others

Ponto-gebruikersdelen graag hun positieve ervaring met u. Bekijk de 
testimonials van gebruikers met een Ponto-soundprocessor door op 
de onderstaande link te klikken of de QR-code te scannen.  
www.oticonmedical.com/nl/hearing-and-hearing-loss/ 
meet-other-users/bahs-users-tell-their-story

U kunt ook contact met ons opnemen en ons volgen via Facebook:
www.facebook.com/OticonMedicalNL 

Voor meer informatie over het Ponto™-systeem en welke voordelen het 
heeft voor uw gehoor en dagelijkse leven, gaat u naar: 
www.oticonmedical.com/nl 

Belangrijke dingen om rekening mee te houden

Wij horen graag van u!

De soundprocessor koppelen met uw iPhone

1. Instellingen 2. Toegankelijkheid 3. Inschakelen 4. Hoortoestellen 5. Uw hoortoestel

Uw Android-telefoon koppelen met de ConnectClip

Open uw iPhone en ga 
naar “Instellingen”. 
Zorg dat Bluetooth® 
is ingeschakeld. 
Kies vervolgens 
“Toegankelijkheid”.

Kies “Hoortoestellen” 
in het scherm 
“Toegankelijkheid”.

Open en sluit de 
batterijlade van de 
soundprocessor.  
De soundprocessor  
blijft drie minuten in  
de koppelingsmodus.

Controleer of uw iPhone 
uw soundprocessor heeft 
gedetecteerd.

Zodra de soundprocessor 
is gedetecteerd, kunt  
u deze koppelen met  
uw iPhone.

Open uw telefoon en 
ga naar “Instellingen”. 
Zorg dat Bluetooth® 
is ingeschakeld. Kies 
vervolgens “Bluetooth”.

Houd de multitoets 
ongeveer 3 seconden 
ingedrukt tot de 
stroomindicator CONTINU 
GROEN brandt.

Houd de multitoets en 
volumeknop tegelijkertijd 
ongeveer 6 seconden 
ingedrukt tot de status-
indicator BLAUW KNIPPERT. 

Opmerking:  
De ConnectClip blijft 
ongeveer 3 minuten in 
de koppelingsmodus.
minutes.

Zoek naar en koppel met 
ConnectClip.   

Voer de pincode in:  
Als uw telefoon om een 
pincode vraagt, voer dan 
0000 in (vier nullen).

Wanneer het koppelen 
met uw mobiele telefoon 
is voltooid, brandt de 
statusindicator BLAUW. 

1. Instellingen 2. Schakel 
ConnectClip in

3. Koppelen 4. Koppelen 
inschakelen

5. Verbonden toestel

Druk op
en hou vast

Raadpleeg de gebruiksaanwijzing van de  
Ponto-soundprocessor voor meer informatie  
en uitgebreide instructies. 

Een van de meest positieve 
dingen van het in gang zetten 
van dit proces om een BAHS  
te krijgen, was dat ik het kon 
uitproberen op een softband.  
Net als bij het kopen van nieuwe 
schoenen. Als ze niet fijn zitten, 
breng je ze gewoon terug en is  
er niets aan de hand.”

Jamina, voormalig gebruiker van 
hoortoestellen, gebruikt momenteel 

een Oticon Medical BAHS
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Because sound matters
Oticon Medical is een wereldwijde onderneming op het gebied van implanteerbare hooroplossingen, 
die zich er volledig op toelegt om mensen in elke levensfase de kracht van geluid te laten ervaren.  
Al meer dan een decennium maken we botverankerde hoorsystemen toegankelijker door de behandeling 
te vereenvoudigen voor artsen, audiologen en patiënten. 

Wij zijn van mening dat patiënten en hoorzorgprofessionals op elk moment tijdens de reis van de 
patiënt de best mogelijke oplossing moeten kunnen kiezen. Wij noemen het “keuzevrijheid” en 
dit is altijd van het grootste belang geweest voor Oticon Medical. Daarom zijn onze oplossingen zo 
ontworpen dat ze waar mogelijk compatibel zijn. Een implantaat van Oticon Medical is een bewijs  
van onze onwrikbare levenslange ondersteuning. 
 
We werken samen om ervoor te zorgen dat wij elke oplossing ontwerpen met de gebruikersbehoeften 
als uitgangspunt. Wij zetten ons voortdurend in om innovatieve oplossingen en ondersteuning aan  
te bieden die de levenskwaliteit verbetert en mensen helpt ten volle te leven – nu en in de toekomst.

Omdat we weten hoe belangrijk geluid voor u is.

www.oticonmedical.com/nl
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 Oticon Medical AB
Datavägen 37B
SE-436 32 Askim
Sweden
Tel: +46 31 748 61 00
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